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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২৭৫৮

৫৫/ ওয়ািসয়াত (كتاب الوصايا)
পিরেদঃ ৫৫/১৭. য বি তার উিকলেক সদাকাহ দান করল, অতঃপর উিকল সিট তােক িফিরেয় িদল।

باب من تَصدَّق الَ وكيله ثُم رد الْوكيل الَيه

আরবী

هدِ البع نب اقحسا نةَ، علَمس ِبا نب هدِ البع نزِيزِ بدُ الْعبع نرخْبا يلاعمسا قَالو

تَنَالُوا الْبِر ‏(‏لَن لَتا نَزلَم ه عنه ـ قَالال نَسٍ ـ رضا نع لاا هلَمعا ةَ،، لاطَلْح ِبا نب

حتَّ تُنْفقُوا مما تُحبونَ‏)‏ جاء ابو طَلْحةَ الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَقَال يا

رسول اله يقُول اله تَباركَ وتَعالَ ف كتَابِه ‏(‏لَن تَنَالُوا الْبِر حتَّ تُنْفقُوا مما تُحبونَ‏)‏

وانَّ احب اموال الَ بِيرحاء ـ قَال وكانَت حدِيقَةً كانَ رسول اله صل اله عليه

هولسر َلاو لجو زع هال َلا ِا ـ فَههائم نم بشْريا وبِه لتَظسيا ودْخُلُهوسلم ي

‏.‏ فَقَالهاكَ الرا ثيح هال ولسر ىا اهعفَض ،هذُخْرو هو بِرجره عليه وسلم اال صل

نَاهددرنْكَ وم قَبِلْنَاه ،ابِحر الكَ مةَ، ذَلا طَلْحبا اخْ يه عليه وسلم ‏"‏ بال صل هال ولسر

منْهانَ مكو قَال ،همحذَوِي ر َلةَ عو طَلْحبا بِه دَّق‏"‏‏.‏ فَتَص بِينقْرالا ف لْهعكَ، فَاجلَيع

اب وحسانُ، قَال وباعَ حسانُ حصتَه منْه من معاوِيةَ، فَقيل لَه تَبِيع صدَقَةَ ابِ طَلْحةَ

عضوم دِيقَةُ فلْكَ الْحت انَتكو قَال ماهرد نم اعرٍ بِصتَم نا ماعص بِيعا لاا فَقَال

قَصرِ بن حدَيلَةَ الَّذِي بنَاه معاوِيةُ‏.‏

বাংলা

২৭৫৮. ইসমা‘ঈল (রহ.) আনাস (রহ.) থেক বণনা কেরন য, িতিন বেলেছন, যখন নািযল হেলা, ‘‘তামরা যা

ভালবাস তা থেক বয় না করা পয কখেনা পুণ লাভ করেত পারেব না’’- (আেল ‘ইমরান ৯২)। তখন আবূ

লহা (রহ.) আাহর রাসূল (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম)-এর িনকট এেস বেলন, ‘হ আাহর রাসূল

(সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম)! আাহ তাঁর িকতােব বেলেছন,  نَ (آلوبا تُحما مقُوتُنْف ّٰتح تَنَالُوا الْبِر لَن
এবং আমার িনকট সবেচেয় িয় সদ হেলা বায়হা। আনাস (রহ.) বেলন, এিট স বাগান (عمران : 92
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যখােন আাহর রাসূল (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) তাশরীফ িনেয় ছায়ায় বসেতন এবং এর পািন পান

করেতন। আবূ লহা (রাঃ) বেলন, এিট আাহ ও তাঁর রাসূেলর উেেশ দান করলাম। আিম এর িবিনমেয়

সাওয়াব ও আিখরােতর সেয়র আশা রািখ। হ আাহর রাসূল! আাহ আপনােক যখােন বয় করার িনেদশ

দন সখােন তা বয় কন। রাসূলুাহ (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) বেলন, বশ, হ আবূ লহা! এিট

লাভজনক সদ। আিম তামার িনকট হেত তা হণ করলাম এবং তামােক িফিরেয় িদলাম। তা তুিম তামার

আীয়-জেনর মেধ বন কের দাও। অতঃপর আবূ লহা (রাঃ) তা আীয়-জেনর মেধ সাদাকা কের

িদেলন। আনাস (রাঃ) বেলন য, এেদর মেধ উবাই এবং হাসান (রাঃ)ও িছেলন। হাসান তার অংশ মু‘আিবয়াহ

(রাঃ)-এর িনকট িবি কের দন। িজেস করা হেলা, তুিম িক আবূ লহা এর সাদাকাকৃত সদ িবি কের

িদ? হাসসান (রাঃ) বেলন, আিম িক এক সা‘ িদরহােমর িবিনমেয় এক সা‘ খজুর িবি করেবা না? আনাস

(রাঃ)  বেলন, বাগানিট িছল বনু দায়লা াসােদর জায়গায় অবিত, যা মু‘আিবয়াহ (রাঃ) িনমাণ কেরন।

(১৪৬১)

English

Narrated Anas (ra):
When the Holy Verse: 'By no means shall you attain Al-Birr (piety,
righteousness, it means here Allah's Reward i.e., Paradise), unless you
spend of that which you love..', (V 3:92) was revealed, Abu Talha went to
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and said, "O Allah's Messenger ! Allah, the Blessed,
the Superior stated in His book: 'By no means shall you attain Birr, unless
you spend of that which you love....' (V 3:92) and the most beloved property
to me is Bairuha' (which was a garden where Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) used to
go to sit in its shade and drink from its water). I gave it to the Allah and His
Messenger (صلى الله عليه وسلم) hoping for Allah's Reward in the Hereafter. So, Ao Allah's
Messenger ! Use it as Allah orders you to use it." Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said,
"Bravo! O Abu Talha, it is fruitful property. We have accepted it from you
and now we return it to you. Distribute it amongst you relatives." So, Abu
Talha distributed it amongst his relatives, amongst whom were Ubai and
Hassan. When Hassan sold his share of that garden to Mu'awiyya, he was
asked, "How do you see Abu Talha's Sadaqa?" He replied, "Who should not I
sell a Sa' of date for Sa' of money ?" The garden was situated on the
courtyard of the palace of Bani Jadila built by Mu'awiya.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ ইসমা‘ঈল (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26896
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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